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The information in this room covers the
following topics / L'information présentée
aujourd’hui comprend les sujets suivants:

O 1 Surrounding Context
Context environnant

02 Policy & Regulatory Context
Context politique & réglementaire

O 3 Phasing Plan

Plan de phasage

O 4 Transportation Network
Réseau de transport

O 5 Green Space Network
Réseau d'espaces verts

06 Vision & Guiding Principles
Vision et principes directeurs

07 Phase 8 Concept Design
Plan conceptuel phase 8

08 Tanakiwin Park
Parc Tanakiwin

09 Phase 6 Concept Design
Plan conceptuel phase 6

1 O Phase 7 Concept Design
Plan conceptuel phase 7

1 1 Design with Nature
Concept d’inspiration naturelle

1 2 Best Practices
Pratiques exemplaires

Next Steps
Prochaines étapes

We Want to Hear from You
Nous voulons de vos opinions
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0 2 Policy & Regulatory Context ~3 A

Context politique & reglementaire o e e

City of Ottawa Official Plan Zoning By-law 2008-250 Former CFB Rockliffe Community Wateridge Village

Commemoration Program

Wateridge Village Secondary
Plan Design Plan

Wateridge Village Secondary Plan

section 1: Introduction

The purpose of this secondary plan is to guide future growth and development on the
former Canadian Forces Base (CFE) Rockcliffe lands, a neighbourhood now called
Wateridge Village. This secondary plan provides the policy direction on land use,
densities, building heights, open space and mobility.

L] L]
Offl CI a I PI a n This secondary plan is City Council's policy direction for municipal actions, particularly

in the review of subdivision, zoning and site plan applications, applications to the

Wateridge Village at Rockeliff AE &
Committee of Adjustment and the undertaking of public works. i Z';?ﬁgat ockete o [
) 0o pi 0 ATIEF ¥ £ | o— .2
This secondary plan is based on the Former CFB Rockcliffe Community Design Plan AT ® w.@g)sf-_i-r,‘ﬁ?.‘-”ﬁ-g = PN =
(CDF) and translates the key aspects of the COP into statutory policy. The CDP SOURCE: GeoOttawa = [ P ~

includes detailed land use descriptions and design guidelines that must be referred to in
the review of development applications.

The secondary plan contains the following schedules that must be read in conjunction

| Hustrating Modifications by the Minister of Municipal Affairs and Housing

with the policy direction:

Schedule A - Designation Plan

Schedule B - Maximum Building Heights
Schedule C - Minimum Residential Density
Schedule D - Mobility Network

Schedule E - Public Rights of Way

The vision for the planning area is of a contemporary mixed-use community that is
walkable, cycling-supportive, transit-oriented and built at a human scale. The site
development will connect to the history of the Algonquin Anishinabe Mation, celebrate
its military heritage and demonstrate urban design and landscape excellence.

section 2° Land Designation and Key Urban Design Direction

This secondary plan includes a range of land uses that together will enable the creation
of a complete community. While a wide range of uses are to be permitted, there are
certain uses that are not in accord with the overall direction and vision for the new
community for the Former CFE Rockcliffe lands. These uses are: car-oriented uses
such as drive-through businesses, gas bars, automobile repair garages and rental
establishments, car washes, or dealerships, as well as individual retail spaces with
floorplates of over 3000 square metres. To ensure that the community will develop as a
compact mixed-use complete community that is focused on high guality urban design

COMMUNITY DESIGN PLAN

FORMER CFB ROCKCLIFFE

WATERIDGE VILLAGE
COMMEMORATION
PROGRAM |

Project Context
Qutreach Summary
Handbook
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| November 4, 2022 242823 with an emphasis on pedestrian and cycling movement within the community, uses such BpWSP | AN wamcrovs < August 14,2015
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Landuse o gz
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L'affectation du so O
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0 4 Transportation Network

Réseau de transport

LEGEND / LEGENDE
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Green Space Network
Réseau d’'espaces verts

1T km

WATERIDGE | VILLAGE DES Canada Lands Company
VILLAGE RIVERAINS Société immobiliere du Canada
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Vision et P rinci pesS directeurs WATERIDGE | VILLAGEDES  Camada Lands ompany

Preservation of Natural
Elements and Greenspaces

 Tree preservation and protection plan
for all phases of construction

« Interconnected network of open
spaces, parks and pathways

e Passive and active recreational areas

« Dramatic views and natural aesthetic

* Integration of trees into the design of
the neighborhood

Préservation des éléments
naturels et des espaces verts

 Plan de préservation et de protection
des arbres pour toutes les phases de
construction

« Réseau interconnecte d’'espaces
ouverts, de parcs et de sentiers

« Zones récréatives passives et actives

 Vues spectaculaires riveraines et
esthétiques naturelles

« Intégration des arbres dans la
conception du quartier

Sustainable Design and
Low Impact Development

« Stormwater management to support
existing tree and landscaping elements

 Ecological study to be completed to
consider development impacts on
vegetation, drainage, and species at
risk

« Low Impact Development techniques
to be incorporated into road and
building design where possible

« Development designed with lowest

Impacts to natural environment as a
priority

Développement durable et
a faible impact

« Gestion des eaux pluviales pour
soutenir les arbres et les éléments
paysagers existants

« Etude écologique a réaliser pour
tenir compte des impacts du
déeveloppement sur la végetation, le
drainage et les especes en péril

« Techniques de développement a faible
impact a intégrer dans la conception
des routes et des batiments

« Développement concu avec le moins
d'impacts sur |I'environnement naturel
comme priorité

Indigenous
Commemoration

« Providing a large green space on
the ridge overlooking the river for
the commemoration of the historical
Algonquin presence in this area

« Continued collaboration and
consultation with the Algonquin of
Ontario and other indigenous groups

« Implementing the Wateridge Village
Commemoration Program

« Incorporating trees and shrub species

lc,)]gc significance to the Algonquin way of
ife

Commeéemoration
autochtone

~ournir un grand espace vert a
‘escarpement surplombant la riviere
oour la commémoration de la
orésence historique des Algonquins

 Collaboration et consultation
continuelle avec les Algonquins
de I'Ontario et d'autres groupes
autochtones

« Mise en ceuvre du Programme de
commeéemoration du Village des
Riverains

* Incorporer des especes d'arbres et
d'arbustes importants pour le mode de
vie algonquin

VILLAGE

Military Heritage

e Collaborate with Canadian Veterans

to name streets to commemorate
or celebrate the site’s military and
aviation heritage

References to military and aviation
heritage will be accompanied by
Interpretive signhage

The public realm will include signage
to commemorate the history of the
former CFB Rockcliffe

Patrimoine militaire

Collaborer avec les anciens
combattants canadiens pour nommer
les rues afin de commémorer ou de
célebrer le patrimoine militaire et
aeronautique du site

Les références au patrimoine militaire
et aeronautique seront accompagnees
de panneaux d'interprétation

_.e domaine public comprendra des

panneaux pour commemorer
histoire de I'ancienne BFC
Rockcliffe
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07 Phase 8 Concept Design

P I a n C O n C e pt u e I P h a Se 8 WATERIDGE | VILLAGE DES Canada Lands Company
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Tanakiwin Park
Parc Tanakiwin

Tanakiwin Park will be a natural forested area in Phase 8 at the ridge and escarpment edge
for Algonquin commemoration. "Tanakiwin’ is Algonquin for ‘our homeland.” Overlooking the
Ottawa River, the area has strong connections to Algonquin traditional uses.

The concept design for this space reflects this strong connection and builds on it through

passive programming, views, educational and interpretive elements, and native species
plantings.

CONCEPTUAL IMAGERY | IMAGERIE CONCEPTUELLE
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WATERIDGE ‘ VILLAGE DES
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VILLAGE RIVERAINS

Le parc Tanakiwin sera une zone boisée naturelle dans la phase 8 au bord de I'escarpement pour la commémoration
algonquine. « Tanakiwin » signifie en algonquin « notre patrie ». Surplombant la riviere des Outaouals, la region a
des liens étroits avec les utilisations traditionnelles des Algonquins.

La conception de cet espace reflete ce lien fort en proposant une programmation passive, des vues riveraines, des
eléments educatifs et d'interprétation, ainsi que des plantations d’especes indigenes.

CONCEPT PLAN | PLAN CONCEPTUAL
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P I an conceptue I P h ase 6 waremDGE | viuacepes  Grsdatants oy
VILLAGE RIVERAINS Société immobiliére du Canada
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Plan conceptuel Phase 7 O
VILLAGE RIVERAINS Société immobilieére du Canada
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Green Space Network
Réseau d’'espaces verts

1T km

WATERIDGE | VILLAGE DES Canada Lands Company
VILLAGE RIVERAINS Société immobiliere du Canada

LEGEND / LEGENDE

”]1 PHASE 8 AREA
- AIRE DE PHASE 8

PARKS AND NATURAL AREAS
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BASSIN D'EAUX PLUVIALES
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1 o Phase 7 Concept Design ~95~ @

P I a n c o n C e pt u e I P h a Se 7 Ll ‘ VILLAGE DES Canada Lands Company

Société immobiliére du Canada
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1 1 Design With Nature ~9 *
Concept d’'inspiration naturelle R S
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Best Practices
Pratiques exemplaires

12

The architectural design of homes and buildings will be completed by future builders.

The images below represent best practices and conceptual designs illustrating potential
built forms for the future development.
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Canada Lands Company

Société immobiliere du Canada

La conception architecturale des maisons et des batiments sera complétée par les futurs constructeurs.

_es images ci-dessous représentent les meilleures pratiques et les conceptions représentant les formes baties

A ARCADIS
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1 3 Next Steps ~9— R

® y 4
Prochaines étapes S e
VILLAGE RIVERAINS Société immobiliére du Canada

The plans and concepts presented today represent the initial stage of the planning and development Les plans et concepts présentés aujourd’hui représentent I'étape initiale du processus de planification et
process. The vision and plans presented are a work-in-progress and the design will further evolve as more  de développement. La vision et les plans présentés sont un travail en cours et la conception sera evoluée
iInformation is uncovered. Your input and feedback will be reviewed and taken into consideration by the au fur et a mesure que de nouvelles informations sont découvertes. Vos commentaires et suggestions
team. seront examinés et pris en compte par I'équipe.

Please note, there will be additional opportunities for public input through the planning application Veuillez noter qu'il y aura des possibilites supplémentaires pour les commentaires publics dans le cadre
orocess and at future public meetings. du processus de demande d’améenagement et lors de futures reunions publiques.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

CIRCULATION TO TECHNICAL
AGENCIES, COMMUNITY
ORGANIZATIONS & WARD
COUNCILLOR

DIFFUSION AUX ORGANISMES
TECHNIQUES & COMMUNAUTAIRES &
AU CONSEILLER DE QUARTIER

VOLUNTARY INFORMATION
SESSION & OPEN HOUSE APPLICATION SUBMISSION

SEANCE’D’INFORMATION & DEPOT DE LA DEMANDE
JOURNEE PORTE OUVERTE

VOLONTAIRE

| We are Here |
| Nous sommes ICl |

REPORT PREPARATION
REDACTION DU RAPPORT

/20—day Appeal Period to Local Planning Y
Appeal Tribunal (LPAT) !

If delegated authority is withdrawn, the
decision shall rest with the Planning
Committee.
Periode de 20 jours pour interjeter
appel devant le Tribunal d'appel de
I'amenagement local (TAAL)

Si I'aurite deleguee est retiree au
gestionnaire, la decision revient au
Comite de l'urbinasme. T T T T TS TS -

gEE I B I B B S

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1 4 We Want to Hear from You ~9~ MW

N o u S Vo u I O n S d e Vo s N o u ve I I es WATERIDGE ‘ VILLAGE DES Canada Lands Company

VILLAGE RIVERAINS Société immobiliére du Canada

What is most important to you - What do you like about parks and green What type of roadway and active Give us your feedback!
when designing a safe and complete spaces? transportation network features :
community? positively impact your movement?
Qu'est ce qui est important pour vous = Qu'‘aimez-vous dans les parcs et espaces Quels elements du réseau de Donnez nous votre avis!
dans la conception d'une communauté naturelles? ~ transport actif et véhiculaire facilitent
sure et complete? positivement votre mouvement?

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Please add your responses to a post-it note and place below Should you have any questions, comments, or teedback please direct them to one of Lead Urban Planner & Project Manager
each question. the consulting team members. Urbaniste en chef & chargé de projet

S'il vous plait ajouter vos commentaires a l'affiche. Si vous avez des commentaires, questions, ou des suggestions, diriger les vers un de
nos membres d'équipe.

Nick Sutherland | nick.sutherland @ibigroup.com

MAARCADIS | IBIGROUP
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